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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relèvent de la propriété exclusive 
de SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs à ses marques, 
créations et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce soit, sera jugée et 
considérée comme une contrefaçon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & 
CREATION. SOURCING & CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy 
and reproduction through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.

Toda la información, diseños, dibujos e imágenes de este documento son propiedad de SOURCING & 
CREATION. SOURCING & CREATION se reserva todos los derechos de sus marcas, diseños e información. 
Cualquier copia y reproducción por cualquier medio será considerada como falsificación.

Alle Informationen, Zeichnungen, Skizzen und Bilder in diesem Dokument sind alleiniges Eigentum von 
SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION behält sich alle Rechte in Zusammenhang mit 
ihren Marken, Schöpfungen und Informationen vor. Kopien oder Reproduktionen, ungeachtet des dazu 
verwendeten Mittels, werden als Fälschung betrachtet und beurteilt.

Alle gegevens, tekeningen, schetsen en afbeeldingen in dit document zijn het exclusieve eigendom van 
SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION behoudt alle rechten met betrekking tot haar merken, 
creaties en informatie. Alle  kopieën, of reproducties, met eender welk middel, worden beoordeeld en 
beschouwd als een vervalsing.

DE

Name oder Handelsmarke 
des Herstellers, 
Handelsregisternummer 
und Anschrift

DongGuan Obelieve Electronic 
Co.,Ltd  

Address: Huazhaoxin Industrial 
Park B-4/F, Golden Phoenix 

industrial Zone, Fenggan Town, 
Dongguan, GuanDong Province, 

People’s Republic of China.

Modellkennung OBL-0503000E

Eingangsspannung 100-240 V

Eingangswechselstrom-
frequenz 50/60 Hz

Ausgangsspannung 5.0 V

Ausgangsstrom 3.0 A

Ausgangsleistung 15.0 W

im Betrieb 81.87 %

Last (10 %) 79.41 %

Leistungsaufnahme 
bei Nulllast 0.068 W

Consommation d’énergie en mode arrêt

Consommation d’énergie en mode veille

Temps maximum requis pour que l’équipement atteigne
automatiquement le mode basse puissance applicable

Consommation d’énergie en veille avec maintien de la connexion au réseau si tous les ports
réseau filaires sont connectés et que tous les ports réseau sans fil sont activés

Informations produits pour la consommation d’énergie et le temps maximum requis pour 
atteindre le mode basse consommation applicable

FR:

N/A W

0.31 W

N/A min

N/A W

Power consumption in off mode

Power consumption in standby

The maximum time needed to automatically reach the applicable low power mode or condition

Power consumption in network standby if all wired network ports are connected and all wireless 
network ports are activated

Product Information for power consumption and maximum time to reach applicable low
power mode

EN:

N/A W

0.31 W

N/A min

N/A W

Stroomverbruik in uitstand modus

Stroomverbruik in stand-by

De maximale tijd die de apparatuur nodig heeft om automatisch de toepasselijke modus voor
laag vermogen te bereiken

Het elektriciteitsverbruik van de apparatuur in netwerkgebonden standby-stand wanneer alle 
bedrade netwerkpoorten verbonden zijn en alle draadloze netwerkpoorten geactiveerd zijn

Productinformatie voor stroomverbruik en maximale tijd om de toepasselijke modus voor
laag vermogen te bereiken

NL:

N/A W

0.31 W

N/A min

N/A W

Consumo de energía en modo de espera

Consumo de energía en modo de espera

Temps maximum requis pour que l’équipement atteigne
automatiquement le mode basse puissance applicable

El consumo de energía del equipo en modo preparado en red si todos los puertos de red por 
cable están conectados y todos los puertos de red inalámbricos están activados

Información de producto sobre consumo de energía y el tiempo máximo para alcanzar el 
modo de bajo consumo aplicable

ES (if need) :

N/A W

0.31 W

N/A min

N/A W

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand

Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand

Maximale Zeit, die das Gerät benötigt, um automatisch den entsprechenden Energiesparmodus
zu erreichen

Die Leistungsaufnahme des Geräts im vernetzten Bereitschaftsbetrieb, wenn alle drahtgebundenen 
Netzwerk-Ports mit dem Netzwerk verbunden und alle drahtlosen Netzwerk-Ports aktiviert sind

Produktinformationen für Stromverbrauch und maximale Zeit bis zum Erreichen des 
entsprechenden Energiesparmodus

DE:

N/A W

0.31 W

N/A min

N/A W




